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Quadra

Elegante e sofisticata, la collezione Quadra evoca il fascino retro
di iconici arredi del passato. Pulizia formale e ricerca estetica delle
proporzioni si uniscono per dare vita ad un prodotto inedito, capace di
rendere lo spazio cucina come il proseguimento naturale della nostra
personalita.

Elegant and sophisticated, the Quadra collection evokes the retro charm of iconic furnishings of
the past. Formal cleanliness and aesthetic research of proportions join together to give life to a
new product, capable of making the kitchen space as the natural continuation of our personality.

Elégante et sophistiquée, la collection Quadra évoque le charme rétro d'un du passé. La propreté
formelle et la recherche esthétique des proportions se joignent pour donner vie a un nouveau
produit, capable de faire de l'espace cuisine le prolongement naturel de notre personnalité.

Elegante y sofisticada, la coleccion Quadra evoca el encanto antiguo de muebles icénicos del
pasado. La limpieza formal y la biisqueda estética de las proporciones se unen para dar lugar por
un producto nuevo, hace sentir el espacio cocina lo que es nuestra natural personalidad.

Onezanmnas u ymonuennas, konnekyus Quadra HanomuHaem HAM PEMPO-ULAPM KYb108OTE
Mmebenu npouin1020. PopmManvHAT HUCMOMA U ICMeMU4ecKUTi NOUCK NPONOPUUTE 00BeOUHSIOMCS,
4mobvl 0amv HU3HL HOBOMY NPOOYKMY, CHOCOOHOMY COenamv KyXOHHOe NPOCHPAHCIBO
ecmecmeeHHbIM NPoOoTIHEHUEM HAUEN TUMHOCTU.




Arke

Il concetto di esperienza prima che di prodotto, la collezione Arke
raccoglie in se il senso piu pratico e accogliente del vivere la casa.
Disponibile sia in versione con gola che con maniglia, questa cucina
diventa la migliore espressione della convivialita, punto d'incontro tra
espressione creativa e spontaneita.

As concept of experience before product, the Arké collection gathers in itself the most practical and
welcoming sense of living the house. Available both with groove and handle version, this kitchen
becomes the best expression of conviviality, a meeting point between creative expression and spontaneity.

Le concept de l'expérience avant que du produit, la collection Arké rassemble le sens le plus
pratique et le plus accueillant de vivre la maison. Disponible a la fois en version avec gorge et avec
poignée, cette cuisine devient la meilleure expression de la convivialité, un point de rencontre entre
expression créative et spontanéite.

Mas que un producto es un concepto de experiencia, la coleccion Arke revine el sentido mds
prdctico y acogedor de vivir el hogar. Disponible en las dos soluciones, ufiera y tiradot, esta cocina
se convierte en la mejor expresion de convivir, lugar donde se encuentran expresion creativa y
espontaneidad.

Konuenuyus onvima panvuie dem npooykma, xonnekuus Arké o6vedunsiem 6 cebe camoiii
NPAKMUYHLILL U 20CMeNnpUUMHbLi 00pa3 xusHu 0omd. Ima KyxHs, OOCMYNHAS KAk c
UHMezpUPosaHHvim npodunem gola, max u ¢ pyukamu, CmMaHOBUMICS TYUUUM BbLPANEHUEM
NPA30HUMHO20 HACMPOEHUS, MECMOM 6CMpPeul  MB0PUecK020 CAMOBBIPANEHUS U
CNOHMAHHOCU.



Quadra70

Il sapore elegante della tradizione, la consapevolezza che le differenze
vanno sottolineate e arricchite con nuovi equilibri. Quadra 70, grazie
alle sue linee rassicuranti e al suo carattere forte, diventa lo specchio di
spazi che non accettano il compromesso e rimangono fedeli a noi stessi
e alle nostre visioni di casa.

The elegant taste of tradition, the awareness that differences must be emphasised and enriched with
new balances. Quadra 70, thanks to its reassuring lines and its strong character, becomes the mirror
of spaces that do not accept compromise and remain faithful to ourselves and our visions of home.

Le goiit élégant de la tradition, la conscience que les différences doivent étre soulignées et enrichies
avec de nouveaux équilibres. Quadra 70, grdce a ses lignes rassurantes et son caractére fort, devient
le miroir d'espaces qui n'acceptent pas de compromis et restent fidéles a nous-mémes et d nos
visions de la maison.

El elegante sabor de la tradicion, la conciencia de que las diferencias se deben de remarcar y
enriquecerse con nuevos equilibrios. Quadra 70, gracias a su disefio tranquilizador y su fuerte
cardcter, se vuelve ser el espejo de espacios sin compromisos y sigue siendo fiel por nosotros mismos
v a lo que es nuestras visiones del hogar.

Onezanmmbiii OMMeHOK MPAOUUUY, OCO3HAHUE 020, MO PA3IUMUS OONHHbL ObiMb
no0uepKHymoL U 0602auieHvl Hosvim banancom. Quadra 70, 6710200apst C6OUM YCNOKAUBAOUAUM
JIUHUAM U CUNLHOMY Xapakmepy, CMAHOBUMCS 3epKAIOM NPOCMPAHCMS, KOmMopvie He
NPUHUMAION KOMIPOMUCCHL U OCIAIOMCS BePHLIMU cebe U HAUUM BUOEHUSM 00MA.
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_CUCINA
BASI: Ante laccato opaco Nero Ingo 0720 MS / Maniglie Ghisa
TOP: Gres Noir Desir
SNACK: Rovere Nero
COLONNE: Ante Rovere Nero / Maniglie Ghisa
BOISERIE: Rovere Nero / Mensole metallo Nero
PENSILI: Struttura Rovere Nero / Ante vetro Fumé con telaio
Testa di Moro
_KITCHEN _CUISINE _COCINA _KYXHA

BASE UNITS: Doors matt lacquered Nero Ingo
0720 MS / Handles Ghisa

WORKTOP: Gres Noir Desir

BREAKFAST TABLE: Black Oak

TALL UNITS: Doors Black Oak / Handles Ghisa
BOISERIE: Black Oak / Shelves Black Metal
WALL UNITS: Structure Black Oak / Smoked
glass dors with Dark Brown frame

BAS: Portes laquées mat noir Ingo 0720 MS /
Poignées Ghisa

TOP: Gres Noir Desir

SNACK: Chéne noir

COLONNES: Portes chéne noir / Poignées Ghisa
BOISERIE: Chéne noir / Etagéres métal Noir
ELEMENTS HAUTS: Structure chéne noir /
Portes verre fumé avec cadre en brun

BAJOS: Puertas laca mate "Nero Ingo 0720 MS"/
Tirador hierro fundido barnizado

ENCIMERA: Porceldnico "Gres Noir Desir"
ENCIMERA VOLADO: Rechapado Roble Negro
COLUMNAS: Puertas rechapado Roble Negro /
Tirador hierro fundido barnizado

BOISERIE: Rechapado Roble Negro / Baldas en
acero barnizado Negro

COLGANTES: Armazon rechapado Roble Negro /
Puertas en vidrio ahumado, bastidor aluminio
"Testa di Moro” (marrén oscuro)

BA3BI: MATOBBIE JIAKMPOBAHHDIE
JIBEPIIBI YEPHBIV INGO 0720 MS /
YYT'YHHBIE PYYKU

CTOJIEIIHMIJA: GRES NOIR DESIR
BAPHAA CTOVIKA: YEPHBIV JTYB
KOJIOHHDI: YEPHDBIE J[YEOBBIE JIBEPLIbI /
YYTYHHBIE PYYKU

HACTEHHBIE ITAHE/IV: YEPHDBIV JIVE /
YEPHBIE METAJIJIMYECKVE ITOJIKM
HABECHBIE 5JIEMEHTBI: CTPYKTYPA
M3 YEPHOTO JIYFA / IBIMYATBIE
CTEK/IIHHBIE JIBEPLIBI C TEMHO-
KOPUMYHEBOJ PAMOV
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L'eleganza del nero sottolinea la decisa personalita di Quadra, elementi che si fondono
nello spazio creando fluidi ambienti funzionali.

The elegance of black emphasizes the strong personality of Quadra, elements that blend into space creating fluid
functional environments.

L'élégance du noir souligne la personnalité décisive de Quadra, des éléments qui se fondent dans l'espace
créant des piéces fonctionnelles fluides.

La elegancia del color negro subraya su fuerte personalidad de Quadra, los elementos se mezclan en el espacio
para darle vida por un entorno funcionales fluidos.

Dne2aHmMHOCHb HePHO20 NOOHEPKUBAET PeLutalousyio uHousuoyanvnocmo Quadra, Inemenmos, Komopoie
CMEWUBAIOMCS 8 NPOCMPAHCIBE U C030a0m NasHoe PYHKUUOHATbHOE noMeleHe.
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Un'anta dalla formale pulizia estetica
che incornicia ritmicamente ogni
elemento, una maniglia essenziale
che discreta cela la sua funzione.

A door with formal aesthetic
cleanliness that rhythmically
frames each element, a basic
handle that discreetly conceals its
function.

Une porte a la propreté esthétique
formelle qui encadre chaque
élément rythmiquement, une
poignée essentielle qui cache
discrétement sa fonction.

Puerta de una estética limpia y
formal, enmarca cada elemento
ritmicamente, el tirador esencial
esconde discretamente su funcién.

Scmemuueckas u popmanvHas
Jlsepua c popmanvoii
acmemu4eckou Yucmomot,
PUMMUUHO 00PAMATIOULAT
KaxOvlil d7emeHm, HeoOX00UMas
PyuKa, Komopas He3amemHo
cKpvlBaem c8010 PyHKYUI0.







Una cucina funzionale, dove
gli spazi interni sono divisi in
modo sempre pitl organizzato
e pratico. Cassetti e cestoni dai
materiali pregiati e dal forte
impatto estetico.

A functional kitchen, where the
interior spaces are divided in

an increasingly organised and
practical way. Drawers and baskets
with high-quality materials and a
strong aesthetic impact.

Une cuisine fonctionnelle, ou les
espaces intérieurs sont divisés de
maniére de plus en plus organisée
et pratique. Tiroirs et paniers avec
des matériaux précieux et un fort
impact esthétique.

Cocina funcional, donde los
espacios interiores cada vez mds se
encuentran repartido y organizado
de la mejor manera. Cajones y
cestas realizado en materiales
preciosos y muy impactante.

QyHKYUOHANLHAS KYXHA,

6 KOMOopOLi BHympeHHue
npocmpancmea pasoenemol

Ha 6onee 0peanu306aHHbvle U
npaxmuunvte. Juguku u Kop3uHo
coenamvt U3 0pazoyeHHbIxX
MAMmepuanos, 0arULUX CUnbHbLiL
scmemuueckuti Idpexm.
KOMOopble 2APMOHUPYIOM C
OKPYHAIOULEM NOMEULEHUEM.




Spazi fluidi e continui grazie al gruppo colonne che nasconde al suo interno una vera e propria
parete attrezzata, elettromestici, nicchie a giorno ed elementi estraibili per un perfetto spazio
multifunzione.

Fluid and continuous spaces thanks to the tall units that hide a real equipped wall inside them, appliances,
open shelving and pull-out accessories for a ct multifunctional space.

Des espaces fluides et continus grice au bloc colonne qui cache a l'intérieur un véritable mur équipé,
électromémagers, niches ouvertes et éléments extractibles pour un espace multifonctionnel parfait.

Espacios fluidos y continuos gracias por el grupo de las columnas ocultan una pared realmente
equipada, electrodomésticos, nichos abiertos y elementos extraibles para darles un espacio multifun-
cional pe

IInaswvle u HenpepvleHble NPOCMPAHCMea 071a200aps KOIOHHOMY 67I0KY, KOMOPbLL ckpvieaem
NONHOUEeHHO 000py006aHHYI0 CIIEHY, OblMOBYI0 MEXHUKY, OMKPbimble HUWU U BblOSUNHDBLE
anemenmut 071 U0eanvHO20 MHO20(PYHKUUOHALHO20 NPOCMPAHCEA.
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Boiserie dogata e pensili in vetro, una parete a
giorno che unisce lo spazio cucina con la zona
pranzo senza interruzioni formali ed estetiche.

Staved boiserie and glass wall units, a wall with open
shelvings that combines the kitchen space with the
dining area without formal and aesthetic interruptions.

Boiserie a lattes et éléments hauts en verre, un mur
ouvert qui combine l'espace cuisine avec la salle a
manger sans interruption formelle et esthétique.

Boiserie hecha duelas y colgantes c0s en vidrio,
pared abierta la que junta sin forma
estéticas el espacio cocina con el comedor.

HacmenHvle nauenu u  CcmeKnssHHble HABeCHble
J7ieMeHmul, OHZKpr'lh.lﬂ cmeHa, Komopas 06veduHsiem
KyXOHHOe npOCMpancmeo ¢ 06edeHHOli 30HOU 6e3
wt)p}vlllﬂbl-tblx U acmemu1ecKux nepepuLeos.
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_CUCINA

BASI: Ante Rovere Cognac / Maniglie Bronzo Scuro Anodyc /
Zoccolo Rovere Cognac

TOP: Lapitec Grigio Piombo finitura Lithos

COLONNE: Laccato opaco Grigio Gabbiano 9250M / Gole e zoccoli
laccato opaco Grigio Gabbiano 9250M

VETRINE: Struttura Rovere Cognac / Ante vetro Fumé

con telaio Testa di Moro

3551

_KITCHEN _CUISINE

BASE UNITS: Doors Cognac Oak / Handles BAS: Portes chéne Cognac / Poignées en bronze
Dark Bronze Anodyc / Plinth Cognac Oak foncé Anodyc / Plinthe chéne Cognac
WORKTOP: Lapitec Grigio Piombo TOP: Lapitec gris Plomb finition Lithos

finishing Lithos COLONNES: Lacquées mat gris Gabbiano

TALL UNITS: Doors matt lacquer Grigio 9250M / Gorges et plinthes laqués mat gris
Gabbiano 9250M / Groove and plinth matt Gabbiano 9250M

lacquer Grigio Gabbiano 9250M VITRINES: Structure chéne Cognac / Portes verre
DISPLAY CABINETS: Structure Cognac Oak / Fumé avec cadre brun foncé

Smoked glass doors with Dark Brown frame

_COCINA

BAJOS: Puertas rechapado Roble acabado color
"Cognac"/ Tiradores Bronce Oscuro "Anodyc"/
Rodapié rechapado Roble acabado color "Cognac”
ENCIMERA: Porceldnico Lapitec "Grigio
Piombo" acabado Lithos

COLUMNAS: Laca mate "Grigio Gabbiano
9250M"/ Unieras y Rodapiés laca mate "Grigio
Gabbiano 9250M"

VITRINAS: Armazén rechapado Roble acabado
color "Cognac” Puertas en vidrio ahumado, bastidor
aluminio "Testa di Moro” (marrén oscuro)

_KYXHA

BA3DI: KOHbAYHBIE J[YBOBBIE JIBEPLIBI /
PYYKV B TEMHOV BPOH3E ANODYC /
KOHbBAYHBIN JIYEOBBIV [JOKOJIb
CTOJIEUIHMIJA: LAPITEC LIBETA CBMHEL]
CEPBIV B OTHEJIKE LITHOS

KOJIOHHDBI: GRIGIO GABBIANO 9250M
MATOBDBIV JIAK / UHTETPUPOBAHHAA
PYYKA U IJOKOJIb GRIGIO GABBIANO
9250M MATOBBIN JIAK

BUTPUHA: KOHbAYHAA JYEOBAA
CTPYKTYPA / IBIMYATBIE CTEK/IIHHBIE
JIBEPIBI C TEMHO-KOPIMYHEBOJ PAMOI
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Toni caldi e rassicuranti in finitura Rovere
Cognac, per le basi che giocano in contrasto
con il pratico top in Lapitec Grigio Piombo.
Maniglia a filo, nell'elegante finitura Bronzo,
che impreziosisce l'anta Quadra dalla sofisticata
linea retro.

Warm and reassuring tones of the Cognac Oak finish
for the base units that play in contrast with the practical
worktop in Lapitec Grigio Piombo. The flush and elegant
bronze handle enriches the sophisticated retro style of the
Quadra door.

Nuances chaudes et rassurantes dans la finition Chéne
Cognac, pour les bases qui jouent en contraste avec le
plan de travail pratique en Lapitec gris plomb. Poignée
affleurante, dans I'élégante finition Bronze, qui enrichit
la porte Quadra d'une ligne rétro sophistiquée.

Tonos cdlidos y tranquilizador en acabado rechapado
Roble Cognac, los modulos bajos que juegan
contrastando esta prdctica encimera Lapitec acabado
"Grigio Piombo”. Elegante tirador enrasado acabado
Bronce, hace la puerta Quadra mds preciosa ddndole
sofisticada imagine antigua.

Tennvte u ycnoxausarousue mora 6 Konvsaunoti
Jly6osoii omdenke 075 6a3, u2panusux Ha Konmpacme
¢ npakmu4noil cmonewnuyoti ¢ Lapitec yueema Ceunety
Cepuiii. Bcmpoennas Pyuka, ¢ aneeanmmoti 6poH3060ii
omdernkot, Komopas ykpawaem 0sepyy Quadra c
YMOHUEHHOLL pempo nuHuedl.

TuIpag
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Basi attrezzate ricche di accessori che
organizzano lo spazio in modo facile e
razionale. Volumi contrapposti tra lisola
monolitica e il blocco vetrina con le
luminose ante vetro Fume.

Fully equipped base units organize the space in
an easy and rational way. Contrast of volumes
between the monolithic island and the display
cabinet with the enlighted smoked glass doors.

Eléments bas équipées d'accessoires qui
organisent l'espace de maniére simple et
rationnelle. Volumes opposés entre l'ile
monolithique et le bloc vitrine aux portes en
verre Fumé lumineux.

Moddulos bajos equipado llenado con
accesorios repartiendo el espacio de forma
fdcil y racional. Voliimenes contras entre la
isla monolitica y el grupo vitrinas realizado
puertas cristal ahumado.

Obopydosartvie 6a3vl, 6ozamuvie
akceccyapamiu, Komopbie 0p2aHu3yom
NPOCMPAHCNBO NPOCbIM U PAUUOHATIDHBIM
cnocobom.

IIpomusononoxcHoie 06vEMbL, MeHcy
MOHOTUMHbIM OCIPOBOM U BUMPUHHBIM
6roxom, ¢ apxumu Joimuamoimu
CMeKATHHOIMU 08EPUAMU.




Blocco colonne in laccato Grigio Gabbiano
con pratici vani estraibili. Una cucina dalle
forme essenziali che combina pulizia formale
e spazio operativo.

Tall units area in Grigio Gabbiano lacquer with

practical pull-out compartments. A kitchen with
essential shapes that combines formal cleanliness
and operating space.

Bloc colonne en laque Gris Gabbiano avec
coulissants pratiques. Une cuisine aux formes
essentielles alliant propreté formelle et espace
opérationnel

Muy prdctico equipo extraible por el grupo
columnas en acabado laca color "Grigio
Gabbiano". Cocina de estilo esencial
combinando disefio formal y espacio de trabajo.

Kononnuiii 610k us naxa Grigio Gabbiano ¢
NPAKMUYHLIMU 6bI0BUNHBIMU OMOETeHUAMU.
Kyxns ¢ Heobxooumvimu dopmamu, komopas
couemaem 6 cebe popmanvHyro Hucmomy u
pabouee npocmparcmeo.
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_CUCINA
BASI: Ante laccato opaco Glace ON101 /
Gole e zoccoli laccato opaco Glace ON101
TOP: Lapitec Avana finitura Lithos
SNACK: Rovere Terra
PENSILI: Laccato Metal Titanio Ossidato 090
COLONNE: Ante laccato Metal Titanio Ossidato 090 /
Boiserie Rovere Terra / Mensole ferro Nero
_KITCHEN _CUISINE _COCINA _KYXHA
BASE UNITS: Doors matt lacquer Glacé ON101 / BAS: Portes laquées mat Glacé ON101/ BAJOS: Puertas laca mate "Glacé ON101"/ BA3BI: Mamosvie nakuposantbvie 06epLbt 6
Groove and plinth matt lacquer Glacé ON101 gorges et socles laquées mat Glacé ON101 Utieras y Rodapiés laca mate "Glacé ON101" omoenxe Glacé ON101 / Mamosbvie nakuposarHvie
WORKTOP: Lapitec Avana finishing Lithos TOP: Lapitec Avana finition Lithos ENCIMERA: Porceldnico Lapitec Avana UHMeZPUPOBAHHDBIE PYUKU U UOKOIb 6 OmoeriKe
BREAKFAST TABLE: Terra Oak SNACK: Chéne Terra acabado Lithos Glacé ON101
WALL UNITS: Doors Metal lacquer Titanio EL. HAUTS: Laqués mat Metal Titanio ENCIMERA VOLADO: Rechapado Roble "Terra" CTOJIEIIHMIJA: Lapitec ysema Insana 6 omdene
Oxidized 090 Ossidato 090 COLGANTES: Laca Metal "Titanio Ossidato 090" Lithos BAPHAS CTOVKA: JTy6 Teppa
TALL UNITS: Doors Metal lacquer Titanio COLONNES: Portes laquées Metal Titanio COLUMNAS: Puertas laca Metal "Titanio HABECHBIE 9/IEMEHTBI: naxuposartulii
Oxidized 090 / Boiserie Terra Oak / Ossidato 090 / Boiserie Chéne Terra / Ossidato 090"/ Boiserie rechapado Roble "Terra"/ Oxucnennviii Memann Tuman 090
Shelves Black metal Etagéres fer Nero Baldas en acero barnizado Negro KOJIOHHBI: [Jsepupt us Oxucnenrozo Memanna

Tuman 090 / Hacmennvie namenu JTy6 Teppa /
Tonku u3 Yeprozo xenesa

TuIpag

w

PV



T

[aa)

R " . .
1 ml |
s *




Un unico ampio spazio dove le varie zone operative
si alternano con continuita formale ed estetica.
La composizione Arké ad angolo diventa parte
integrante dell'ambiente, fondendosi ad esso in
modo armonico.

A single large space where the various operating
areas alternate with formal and aesthetic
continuity. The Arké corner composition becomes
an integral part of the environment, blending
harmoniously with it.

Un seul grand espace o les différentes zones
salternent avec une continuité formelle et esthétique.
La composition a angle Arkeé devient une

partie intégrante de la piéce se mélangeant
harmonieusement.

Diferentes dreas de trabajo puesta en un espacio
amplio donde sigue alternando formalidad y
estética. Este disefio esquinero con Arké se va
convirtiendo en una parte que se integra con

el entorno, mezcliandose de forma y manera
armoniosa.

Edunoe 6onvuioe npocmpancmeo, ze paznuyHole
pabouue 30Hv! wepedyomcs ¢ popmanvHotl u
ICmemuyeckoti HenpepoLeHOCMbIO. Yernoeas
KomMno3uus Arké crmanosumcs Heomvememoll
4aCMvio OKPYHAIOULe20 NPOCMPAHCmed,
2APMOHUYHO BNUCDLBASCH 6 HEZ0.
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I pratici accessori Bridge sopra top e il
piano snack in Rovere Terra, rendono il
piano uno spazio versatile, che si adatta
perfettamente alle continue evoluzioni
dello spazio cucina di oggi.

The practical Bridge accessories above the
worktop and the breakfast table in Oak Terra,
make it a versatile space, which perfectly
adapts to the continuous evolutions of today's
kitchen concept.

Les pratiques accessoires Bridge sur plan de
travail et la barre snack en chéne Terra font
du plan un espace polyvalent qui s'adapte
parfaitement aux évolutions continues de
l'espace cuisine d'aujourd'hui.

Los accesorios puente de "BRIDGE" puesto
por arriba de la encimera y la encimera
volado acabado rechapado Roble “Terra”
hace de las encimeras un espacio muy versatil
adaptdndose de forma excelente a lo que pide
la evolucion diaria del espacio de cocina.

IIpakmuunvie akceccyapu Bridge, nao
6epxHell CroneuHULoLl U 6APHAS CMOTIKA
6 lly6e Teppa, denatom cmoneuiHuy
2UOKUM NPOCMPAHCINBOM, KOMMOpoe
U0eanvHo AdANMUPYemcs K HenpepoleHoIM
U3MEHEHUAM CO8PEMEHH020 KYXOHHO020
npocmpancmea.
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11 blocco colonne, in finitura Metal Titanio Ossidato, si
alleggerisce grazie all'elemento boiserie con mensole in
ferro, che ne interrompe la continuita. La classica visione
dei contenitori si arricchisce con elementi a giorno,
svincolandoli dalla loro consueta funzione.

The tall units in metal Titanium Oxidized lacquer are
lightened thanks to the boiserie paneling with iron shelves,
which interrupts its continuity. The classic vision of the
containers is enriched with open spaces releasing them from
their usual function.

Le bloc de colonne, en finition métal titane oxydé, est allégé
grdce a l'élément boiserie avec étagéres en fer qui interrompt
la continuité. La vision classique des conteneurs s'enrichit
d'éléments ouverts, les libérant de leur fonction habituelle

Pared hecha columnas en acabado color "Metal Titanio
Ossidato" se hace mds ligeras gracias por este Boiserie
con baldas en acero barnizado negro interrumpiendo
su continuidad. Modulos contenedores cldsico resultan
mds rico cuando se van juntando con mddulos abierto
desconectado de ser despensa.

Bnox xonounvl, us Oxucnennozo Memanna Tumana,
ob7ezueH 671a200apst I7eMeHINY HACHEHHOL naHenu

C JHene3HbIMU NONIKAMU, KOMOpble HAPYuiaom ezo
HenpepoierHocmoy. Knaccuueckoe sudenue konmetinepos
0002aU4ACMCS C OMKPLIMbLMU STIEMEHMAMU, U
0c6000%#0aem ux om 06biuHO PyHKUULL.
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Arké + Quadra

2746 2444
4822 3000
i 2288
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_CUCINA
BASI: Ante termostrutturato Piombo HMO05 Grigio /
Maniglia Ghisa / Zoccolo laccato opaco
TOP: Pietra Grey
SNACK: Rovere Carbone
COLONNE: Ante Rovere Carbone / Zoccolo Rovere Carbone
PENSILI: Termostrutturato Piombo HMO05
_KITCHEN _CUISINE _COCINA _KYXHA

BASE UNITS: Doors thermo-structured Piombo
HMO5 Grigio / Handles Ghisa / Plinth matt
lacquer matching with doors

‘WORKTOP: Stone Grey

BREAKFAST TABLE: Carbone Oak

TALL UNITS: Doors Carbone Oak / Plinth Carbone Oak
WALL UNITS: Thermo-structured Piombo HMO05

BAS: Porter thermo-structurées Piombo HMO5 Grigio /
Poignée Ghisa / Socle laqué mat dans la méme finition
TOP: Pietra Grey

SNACK: Chéne Carbone

COLONNES: Portes Chéne Carbone /

Socle chéne Carbone

EL. HAUTS: thermo-structuré Piombo HM05

BAJOS: Puertas laminado "Termostrutturato Piombo
HMO5 Grigio" / Tirador hierro fundido barnizado /
Rodapié en laca mate acabado mismo color
ENCIMERA: Piedra "Grey"

ENCIMERA VOLADO: Rechapado Roble "Carbone"
COLUMNAS: Puertas rechapado Roble Carbone /
Rodapié rechapado Roble Carbone

COLGANTES: Laminado "Termostrutturato
Piombo HM05"

BA3DI: [IBepiipl B TepMOCTPYKTYPUPOBAHHOIK
B orjenke Piombo HMO5 Grigio / Pyuxn B
Yyrynnoit oraienke / llokonb 1akupoBaHHbII
TOTO e I[BeTa

CTOJIEINHMIIA: Cepsriit Kamenn

BAPHAS CTOVIKA: [ly6 [Ipesecubiit yronn
KOJIOHHBI: [Isepust u Llokons us Jly6a
JipeBecHoro yrns

HABECHDIE 9/TEMEHTDI:
TepmocTpykTypupoBanHbIit Piombo HMO05
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Personalita forte e spirito con-
temporaneo per la composizione
che mescola al suo interno ele-
menti della collezione Arké con
elementi Quadra.

Strong personality and contemporary
spirit for the composition that mixes
Arké and Quadra elements.

Forte personnalité et esprit
contemporain pour la composition
qui mélange éléments de la collection
Arke avec éléments Quadra.

Fuerte personalidad y alma
contempordneo por este disefio que
combina en su interior elementos
de la coleccion Arké con médulos
Quadra.

CunvHas unousUOYanbHOCHb U
cospemerHblil 0YX KOMNO3UUUU,
KOMOpAs cMeuusaem 6Hympu
ce0st anemenmol konnekuuu Arké c
anemenmamu Quadra.
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Pietra Grey per il top dell'isola con ante in termostrutturato Piombo HM05
Grigio, mentre il Rovere Carbone dello snack sottolinea la linearita del
volume. L'elemento sospeso con accessori Bridge sottolinea la versatilita
del prodotto, spezzando il confine tra ambiente giorno e cucina.

Pietra Grey stone for the island worktop with doors in thermo-structured Piombo HMO05
Grigio, while the Carbone Oak breakfast table highlights the linearity of the volume.

The suspended element with Bridge accessories emphasizes the versatility of the product,
breaking the boundary between the living-room and the kitchen environment.

Pietra Grey pour le plan de l'ile avec des portes en Piombo HMO05 Grigio thermo-structuré,
tandis que le chéne anthracite du snack souligne la linéarité du volume. L'élément suspendu
avec accessoires Bridge souligne la polyvalence du produit, brisant la frontiére entre le salon
et la cuisine.

Encimera acabado "Pietra Grey" en la isla con puertas en laminado "Termostrutturato
Piombo HM05 Grigio"mientras la encimera volado acabado chapa de madera Roble
"Carbone” remarca voliimenes lineares. Este modulo suspendido con accesorios
"BRIDGE” subraya su versatilidad del producto, cortando este limite entre salén de estar
y cocina.

Cepotii Kamenv 0714 croneuHuigbt 0cmposa c 06epuamii u3
mepmocmpykmypuposannozo Piombo HMO5 Grigio, 6 mo epems Kak 6apHAs crmotika
6 JlyGe JIpesecrozo yens noduepkusaem nunetHocmo 00véma. IlodsecHotl anemenm

¢ axceccyapamu Bridge noduepkusaem yHusepcanoHochs npodykma, npeodoneeas
2paHULLy MeHOY 20CIUHOIL U KYXHEil.
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Le ante rientranti delle colonne Eclipse celano al loro interno isole di lavoro pratiche e preziose.
Led verticali arricchiscono la nicchia interna e la rendono un'estensione dell'isola centrale.

The pocket doors of the Eclipse tall units hide practical and valuable working areas. Vertical LED lights enrich the inner niche
and make it an extension of the central island.

Les portes rentrantes des colonnes Eclipse cachent a l'ir
L

Las columnas ECLIPSE con sus puertas empotrables ocultan en el interno prdcticas y preciosa islas de trabajo.
Luces de LED verticales llenan su nicho interno asi que se hace extension de la isla central.

3adsuzaiouguecst 61ympo 06epupt kononn Eclipse ckpoieaiom snympu ce6s npaxkmuumvie u y0o6Hble pabouue ocmposa.
Bepmuxkanvhvie c6emoduodvi 0602au4aiom 6HymperHioi0 Huuly u 0enaiom ee npooosjeHUeM UeHMPanvbHo20 0CHPOBaA.




Infinite possibilita compositive
grazie all'ampia gamma di
finiture proposte, come nella
variante con isola Arke in
mono-finitura Piombo HMO05

Grigio.

Infinite compositional possibilities
thanks to the wide range of finishes
proposed, as the Arké island
monochrome variant in the same
Piombo HMO5 Grigio finish.

s possibilités de composition
a la large gamme de finitions
proposées, comme dans la variante
avec ilot Arké en mono-finition
Piombo HMO5 Grigio.

Sin limite las posibilidades de

desarrollar gracias por su amplia gama

de acabados ofrecido, igual como la

solucion por la isla Arke hay solo un
"Piombo HMO5 Grigio".

BeckoHeuble KOMNO3UUUOHHDLE
803MOXMCHOCU O71A200aPA WAUPOKOMY
accopmumenmy npednazaemvix
8aPUAHMOB OMOENIKU, KAK 6
sapuanme ¢ ocmposom Arké, 6 moro-
omoenxe Piombo HMO5 Grigio.
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_CUCINA
BASI: Ante laccato opaco Magma ON 102 /
Gole e zoccoli laccato opaco Magma ON 102
TOP: Gres Fokos Roccia
SNACK: Rovere Grey
COLONNE: Ante laccato opaco Magma ON 102 /
Schiene nicchie Rovere Grey /
Colonne a giorno terminali Rovere Grey
_KITCHEN _CUISINE
BASE UNITS: Doors matt lacquer Magma ON BAS: Portes laquées mat Magma ON 102/
102/ Groove and plinth matt lacquer Magma Gorges et socles laqués mat Magma ON 102
ON 102 TOP: Gres Fokos Roccia
WORKTOP: Gres Fokos Roccia SNACK: Chéne Grey
BREAKFAST TABLE: Grey Oak COLONNES: Portes laquées mat Magma ON 102
TALL UNITS: Doors matt lacquer Magma ON / Crédences et niches Chéne Grey / Colonnes a
102/ Back of niches Grey Oak / Terminal tall jour terminales Chéne Grey

units Grey Oak

_COCINA

ISLA: Puertas acabado termostrutturato Basalto
BAJOS: Puertas laca mate "Magma ON 102"/
Utieras y Rodapiés laca mate "Magma ON 102"
ENCIMERA: Porceldnico "Gres Fokos Roccia”
ENCIMERA VOLADO: Rechapado Roble "Grey”
COLUMNAS: Puertas laca mate "Magma

ON 102"/ Respaldo rechapado Roble "Grey" /
Columnas terminal abierto rechapado Roble Grey

_KYXHA

BA3bI: Mamoevie naxuposarivie 06epypl

Magma ON 102/ Ljoxonb u urmeepuposartvie pyuki
8 omoernxe Mamosoti Jlaxupoearnoii Magma ON 102
CTOJIEIIHMIJA: Kepamozparum Focos Roccia
BAPHAS CTOVKA: Cepuui [ly6

KOJIOHHDI: Mamosvie nakuposativie 08epibl
Magma ON 102/ 3aomue nuuiu us Cepozo JTy6a /
Kononot c omxpoimoim korvom us Cepoeo [ly6a
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Laccato opaco Magma per isola e le colonne, continuita di nuance su top e fianchi
grazie al gres Fokos roccia con lavabo integrato. Monotono interrotto solo dallo
snack in Rovere Grey che sottolinea i volumi puri dell'isola.

Magma matt lacquer for island and tall units, continuity of nuances on worktops and side panels thanks to the
gres Fokos Roccia with integrated sink. One-color look is interrupted only by the Oak Grey breakfast table that
highlights the pure volumes of the island.

Laque Matt Magma pour ilot et colonnes, continuité des nuances sur le plan de travail et les cotés grice au grés
Fokos avec évier intégré. Monotone interrompu seulement par le snack en Chéne Gris qui souligne les volumes
purs de l'ile.

Isla y columnas acabado laca mate "Magma", continuidad de matices por encimera y costado gracias por el
"Gres Fokos Roccia”, fregadero integrado. Un solo color cortado por la encimera volado rechapado Roble "Grey”
subraya los voliimenes limpios de la isla.

Mamosas naxupoeannas Magma 0nst 0cmposa u KOZOHH, Henpepbi6HOCb HIOAHCO6 CBePXY U NO 6oKam
6nazodaps kepamozpanumy Focos Roccia co 6cmpoenoti paxosuroti. MoHOMOHHOCMY, NpepbléaemMas monvko
6Gaproii cmotikoti 6 Cepom Jlybe, komopuiii noduepkueaem uucmolte 06vembl 0CMPOEa.
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Nicchie attrezzate interrompono la verticalita del blocco colonne, grazie alle colonne terminali con luci led che permettono
l'apertura dell'anta senza inserimento di maniglie. Sofisticati accostamenti cromatici e materici che donano carattere e perso-
nalita all'ambiente.

Equipped niches interrupt the verticality of the tall units area, thanks to the terminal tall units with LED lights that allow the
opening of the door without the use of handles. Sophisticated colour and material combinations give character and personality to the
environment.

Niches équipées interrompent la verticalité du bloc de colonnes, grice aux colonnes terminales avec lumiéres LED qui permettent
a la porte de s'ouvrir sans poignées. Combinaisons sophistiquées de couleurs et de matériaux qui donnent du caractére et de la
personnalité a la piéce

Nichos equipados cortan por el sentido vertical este grupo columnas, gracias por las columnas terminal con luces de LED permiten
abrir la puerta sin poner tirador. Sofisticados acercamientos entre los colores y el sentir material les regalan cardcter y personalidad
por el entorno.

Obopydosarivie HUUL NPEPLLBAION BEPIMUKATLHOCMY O7I0KA KOZIOHH, 0714200aps MEPMUHATILHDIM KOTIOHHAM CO C6ern00U00HOL
nooceemKoil, Komopole NO3BONTION OMKPLLEAMD 06eply, He 6cmasnas pyuek. CLoKHble COUernaHUs Usemos 1 Mamepuaos,
Komopovle npudalom xapaxkmep u uHOUBUOYATLHOCIb OKPYHAIOULMY NPOCIPAHCINGY.
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Gole e zoccoli in laccato opaco
Magma permettono la totale
personalizzazione delle basi,
senza interruzioni estetiche.

Magma matt lacquered grooves and
plinths allow the total customisation
of the base units without aesthetic
interruptions.

Gorges et plinthes en laque

mat Magma permettent une
personnalisation totale des bases, sans
interruption esthétique.

Utieras y rodapiés acabado laca mate
"Magma" hace personalizado los
mddulos bajos sin cortar la estética.

Hnmezpuposanmvie pyuxu u 4oKonu
6 omoenke Mamosoii Jlakuposanoii
Magma ON 102 nossonsiom
NOHOCHBIO NPUCHOCOOUMb 6A3bL

K mpe6osanusm 3akasuuka bes
HAPYUEHUS ICMEMUKU.



Quadra 70
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_CUCINA
BASI ISOLA: Ante laccato opaco Magma ON102 / Maniglie in Ghisa /
Zoccoli laccato Magma ON102
TOP: Marmo Grigio Imperiale opaco
BASI ELEMENTO A PARETE: Ante laccato opaco Glacé ON 101 /
Zoccoli laccato opaco Glacé ON 101 / Top marmo Grigio Imperiale opaco
PENSILI: Ante laccato opaco Glacé ON 101
COLONNE: Ante laccato opaco Glacé ON 101/ Maniglie in Ghisa /
Zoccoli laccato Glacé ON 101.
_KITCHEN _CUISINE _COCINA KYXHA

ISLAND BASE UNITS: Doors matt lacquered
Magma ON102/ Handles Ghisa / Plinth matt
lacquered Magma ON102

WORKTOP: Marble Grey Imperial matt

BASE UNITS: Doors matt lacquer Glacé ON 101/
plinth matt lacquer Glacé ON 101 / Worktop Marble
Grey Imperial matt

WALL UNITS: Doors matt lacquer Glacé ON 101
TALL UNITS: Doors matt lacquer Glacé ON 101/
Handles Ghisa / Plinth matt lacquer Glacé ON 101.

BAS ILOT: Portes laquées mat Magma ON102/
Poignées Ghisa / Socles laqués Magma ON102
TOP: Marbre Gris Imperiale mat

BAS ELEMENT MURAL: Portes laquées mat Glacé
ON 101/ Socle laqué mat Glacé ON 101/ Top
marbre Gris Imperiale mat

EL. HAUTS: Portes laquées mat Glacé ON 101
COLONNES: Portes laquées mat Glacé ON 101/
Poignées in Ghisa / Socles laqués Glacé ON 101.

BAJOS ISLA: Puertas laca mate "Magma ON102"
/ Tirador hierro fundido barnizado / Rodapiés laca
mate "Magma ON102"

Encimera: Marmol "Grigio Imperiale” mate

BAJOS MODULOS DE PARED: Puertas laca mate
"Glacé ON 101"/Rodapiés laca mate "Glacé ON 101"/
Encimera marmol "Grigio Imperiale” mate
COLGANTES: Puertas laca mate "Magma ON101"
COLUMNAS: Puertas laca mate "Magma ON101"
/ Tirador hierro fundido barnizado / Rodapiés laca
mate "Glacé ON 101"

BA3bI OCTPOBA: Mamoebte nakuposarHvie
deepuypt Magma ON 102 / Pyuku 6 Uyeynoii
omoenke / Llokonv 6 omodenxe Mamosoii
Jlakuposannoii Magma ON 102
CTOJIEHIHNIJA: Mpamop Cepouii Mamosvtii
Hmnepuan

SJIEMEHTOBBIE BA3DBI B CTEHE: Mamosvte
naxupoeannvte 0éepuypt Glace ON 101/

Ioxonv 6 omdenke Mamosoii Jlakuposanoii
Glace ON 101 / MpamopHas cmoneuiHuua
Cepotii Mamosuiit imnepuan HABECHDIE
OJIEMEHTBI: Mamoevte nakuposarvie
dsepupt Glace ON 101

KOJIOHHBI: Mamogvte naxuposartbvie 08epLibl
Glace ON 101/ Pyuxu 6 Qyzynnoti omdenke /
Ioxonv 6 omdenke Mamosoii Jlakuposanoi
Glace ON 101.
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Sapore senza tempo per la composizione

con anta Quadra 70. Eleganti e preziose
cornici ridisegnano i volumi dei frontali.
Un blocco isola ampio e funzionale,
con cappa down draft che enfatizza
l'eleganza del top in Marmo Grigio
Imperiale opaco.

Timeless flavor for this composition with door
Quadra 70. Elegant and precious frames redraw
the volumes of the door fronts. A large and
functional island, with downdraft hood that
emphasizes the elegance of the matt Imperial Grey
Marble worktop.

Saveur intemporelle pour la composition avec la
porte Quadra 70. Les cadres élégants et précieux
redessinent les volumes des fagades. Un bloc d'lot
large et fonctionnel, avec hotte down draft qui
souligne I'élégance du plateau en marbre gris
impérial opaque.

Propuesta con puerta de QUADRA 70 sabor sin
edad. Preciosos y elegantes los marco disefian de
nuevos voliimenes de sus frentes. Este grupo de
isla amplio y practico, la campana “Down-draft”
remarca su elegancia de la encimera hecho
mdrmol "grigio Imperiale” mate.

Beunviii apomam 0ns KoMnosuyuu ¢ dsepueii
Quadra 70. Snezanmuvie u OpazoyenHole
pamvr usmensiom 06vémoL pacados. Bonvuiot
U PYHKUUOHATLHBLLL 0CPOBHOTE 670K C
BOLMANCHDIM KOTNAKOM, NOOHEPKUBAIOULUM
a7e2aHmMHOCMD 6epxHeil uacmu us Mpamopa
Cepozo Mamosozo Vimnepuana.
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Soluzioni ricercate anche per le attrezzature interne di cassetti e cestoni nella nuova finitura Alluminio anodizzato Alux.

Refined solutions for the internal equipment of drawers and baskets in the new finish anodized Aluminum “Alux”.
Solutions sophistiquées pour I'équipement interne des tiroirs et des paniers dans la nouvelle finition Alux en aluminium anodisé.
Equipamiento especial tambien por los utensilios interior en los cajones y gavetas en acabado nuevo, aluminio oxidado "Alux".

V3vickanHvle pewienus, maxice 075 6HympeHHe20 060pyO08AHUS, ¢ AUUKAMU U KOPSUHAMU, 8 HOBOLI 0MOenKe U3
AHOOUPO6AHHO020 anoMuHoz0 Alux.







Elemento lineare a parete con zona lavello integrata,
colonne attrezzate con cassetti e piani operativi estraibili,
isole di lavoro separate che rendono lo spazio cucina ampio
e completo.

A linear layout with built-in sink area, tall units equipped with drawers
and pull-out extractable tables, separated working islands that make the
kitchen space large and complete.

Elément mural linéaire avec évier intégré, colonnes équipées de tiroirs et de
plans de travail coulissants, ilots de travail séparés qui rendent l'espace de
cuisine grand et complet.

Moédulos lineares de pared con drea de lavado integrada, columnas que
esconden equipamientos con cajones y encimeras de trabajo extraibles,
islas de trabajo repartidas hacen el espacio cocina amplio y completo.

Jlunetinoiil anemenm 6 cmeHe CO BCMPOEHHOU UHMEPUPOBAHHOLL
PAaKoSUHOI, KONOHHbL, KOMOpble CKPbL6AIon Bbl06UNCHbIE AULUKU U
6bI06UNCHblE PAGOUUE 30HbI, 0mOenvHvle pabodue Mecmd, KOMopbie
Oenaiom KyXoHHOe NPOCMPAHCINGO NPOCIMOPHBIM U  NOTHOCHIDIO
YKOMNIEKIMOBAHHBIM.
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Quadra 70
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_CUCINA
BASI ISOLA: Ante laccato opaco Grigio Gabbiano 9251 / Maniglie in Ghisa /
Zoccoli laccato opaco Grigio Gabbiano 9251
TOP: Quarzo Grigio Nube
SNACK: Rovere Cognac
BASI ELEMENTI A PARETE: Ante laccato opaco Grigio Gabbiano 9251 /
Zoccoli laccato opaco Grigio Gabbiano 9251 / Top Quarzo Grigio Nube
PENSILI: Laccato opaco Grigio Gabbiano 9251 / Ante vetro Fumé
COLONNE: Ante laccato opaco Grigio Gabbiano 9251 / Maniglie in Ghisa /
Zoccoli laccato opaco Grigio Gabbiano 9251.
_KITCHEN _CUISINE _COCINA _KYXHA

ISLAND BASE UNITS: Doors matt lacquer
Grigio Gabbiano 9251 / Handle Ghisa / Plinth
matt lacquer Grigio Gabbiano 9251
WORKTOP: Quartz Grigio Nube
BREAKFAST TABLE: Cognac Oak

BASE UNITS: Door matt lacquer Grigio
Gabbiano 9251 / Plinth matt lacquer Grigio
Gabbiano 9251 / Worktop Quartz Grigio Nube
WALL UNITS: Doors matt lacquer Grigio
Gabbiano 9251 / Doors Smoked Glass

TALL UNITS: Doors matt lacquer Grigio
Gabbiano 9251 / Handle Ghisa / Plinth matt
lacquer Grigio Gabbiano 9251.

BASI ILOT: Portes laquées mat Gris Gabbiano
9251 / Poignées Ghisa / Socles laqués mat

Gris Gabbiano 9251

TOP: Quartz Gris Nube

SNACK: Chéne Cognac

BAS ELEMENTS MURALES: Portes laquées mat
Gris Gabbiano 9251 / Socles laquées mat Gris
Gabbiano 9251 / Top Quartz Gris Nube

EL. HAUTS: Laqués mat Gris Gabbiano 9251 /
Portes verre Fumé

COLONNES: Portes laquées mat Gris Gabbiano
9251 / Poignées Fonte / Socles laqués mat Gris
Gabbiano 9251.

BAJOS ISLA: Puertas laca mate "Grigio
Gabbiano 9251"/ Tirador hierro fundido
barnizado / Rodapiés laca mate "Grigio
Gabbiano 9251"

ENCIMERA: Cuarzo "Grigio Nube"

ENCIMERA VOLADO: Rechapado Roble "Cognac”

BAJOS MODULOS DE PARED: Puertas laca
mate "Grigio Gabbiano 9251"/Rodapiés laca
mate "Grigio Gabbiano 9251"/ Encimera cuarzo
"Grigio Nube"

COLGANTES: Armazon laca mate "Grigio
Gabbiano 9251"/ Puertas en vidrio ahumado
COLUMNAS: Puertas laca mate "Grigio
Gabbiano 9251"/ Tirador hierro fundido
barnizado / Rodapiés laca mate "Grigio
Gabbiano 9251".

BA3bI OCTPOBA: Mamosvte nakuposarHvie
deepypt Grigio Gabbiano 9251 / Pyuxu 6 Qyeynnoii
omdenke / Ljokonv 8 omdenke Mamosoii
Jlaxuposannoti Grigio Gabbiano 9251
CTOJIEITHMUIJA: Keapy, Grigio Nube
BAPHAS CTOVIKA: JTy6 Konvsix

BA3OBBIE 9/IEMEHTBI B CTEHE: Mamosvie
naxuposanvle 0sepupt Grigio Gabbiano 9251

/ Lokonv 6 omdenxe Mamogoii JlakuposanHori
Grigio Gabbiano 9251 / Cmonewnuya 6 Keapue
Grigio Nube

HABECHBIE 9/TEMEHTBI: Mamoevie
naxuposanrvie dsepupt Grigio Gabbiano 9251/
Neepuypt us Joimuamozo Cmexna

KOJIOHHBI: Mamosvie nakuposarHvie 06epil
Grigio Gabbiano 9251 / Pyuxu 6 YyzynHotl
omdenke / Ljokonv 8 omdenke Mamosoit
Jlaxuposannoti Grigio Gabbiano 9251.
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Laccato opaco Grigio Gabbiano, top in Quarzo
Grigio Nube e snack in Rovere Cognac, queste le
finiture che caratterizzano l'ampia composizione.
Aree di lavoro razionali che definiscono spazi e
molteplici funzioni.

Grigio Gabbiano Matt lacquer, Grigio Nube Quartz
worktop and Cognac Oak breakfast table, these are the
finishes that characterised the large layout. Rational
working areas that define spaces and functions.

Laqué mat Gabbiano Grey, plan de travail Cloud Grey
Quartz et snacks Oak Cognac Oak, ce sont les finitions qui
caractérisent la composition. Zones de travail rationnelles
qui définissent les espaces et les fonctions.

Laca mate "Grigio Gabbiano", encimera Cuarzo "Grigio
Nube" y encimera volado rechapado Roble "Cognac”, esto
son los acabados que caracterizan esta amplia propuesta.
Areas de trabajo racional que definen espacios y muiltiples
funciones.

Mamosvie naxuposarnnvte dsepupt Grigio Gabbiano,
Cmonewnuya 6 Keapue Grigio Nube u 6apnas

cmotika 6 omoenke [Jy6a Konvsk - éce amu omoenxu,
xXapaxmepusylousue uenviii cocmas. Payuonanviole
paboyue mecma, KOMopbvie ONPedesIm NPoCMPaHcmMea
U MHO20 PyHKUUIL.
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Acciaio per il blocco frigo e gli accessori integrati sul piano,
una cucina elegante che accosta elementi materici e superfici
hi-tech.

Stainless steel for the fridge area and the accessories integrated
on the worktop, an elegant kitchen that matches materic items
with hi-tech surfaces.

Acier pour le bloc frigo et pour les accessoires intégrés sur le plan
de travail, une cuisine élégante qui approche éléments matériels et
surfaces high-tech.

Acero por el grupo de nevera y por los accesorios integrado,
es una cocina elegante acercando elementos que hace sentir
materiales y superficies hi-tech.

Cmanv 0715 X0/100UNbHUKA U UHMeZPUPoBaHHbLX aKceccyapos
8 p(l60'1y}0 CMONeWHUUY; IN1e2AHMHASA KYXHA, couemarou,ast
8 cebe d71eMeHMbL mamepuana U 8blCOKOMeEXHO/NI02UYHbLE
no8epxXHOCMU.
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Technical solution

Anta QUADRA con telaio 10 mm Anta ARKE liscia con gola o maniglia Anta QUADRA 70 con telaio 70 mm

Door QUADRA with frame 10 mm / Porte QUADRA avec cadre 10 mm  Door ARKE smooth with groove or handle / Porte ARKE lisse avec gorge Door QUADRA 70 with frame 70 mm / Porte QUADRA 70 avec
/ Puerta QUADRA con bastidor 10 mm / JJeepuya QUADRA ¢ pamoit ou poignée / Puerta ARKE lisa con unera o tirador / Inadxas dsepua cadre 70 mm / Puerta QUADRA 70 con bastidor 70 mm / [leepya
10 mm ARKE ¢ unmezpuposanvim npounem gola unu pyuxoii QUADRA 70 ¢ pamoit 70 mm

L T—

Struttura / Structure / Structure / Estructura / CTPYKTYPA

Ricavate da pannelli nobilitati (120 g/mq) idrorepellenti (V100), spessore 18 mm, conformi a normative
USA (CARB/EPA TSCA Title V), disponibile in grigio orione. | bordi sono in PVC accoppiati con
termocollanti igroreattivi e termoresistenti capaci di sopportare temperature proibitive (-70° +150°).

| ripiani interni sono costruiti con materiali aventi le stesse caratteristiche. Le schiene dei mobili sono
realizzate con pannelli aventi le stesse caratteristiche, di spessore 8 mm.

Built with melamine panels (120 g/mq) water-repellent (V100), th.18mm, conform to USA regulations (CARB/EPA/ TSCA Title V1), available in grigio orione. The edges are in PVC bonded with thermo-glues and heat-resistant capable
to endure prohibitive temperatures (-70° +150°). The inner shelves are made with materials having the same features. The backs of the cabinets are made with material having the same features, but with thickness 8 mm. / Obtenu a partir
de panneaux de mélamine hydrofuge (V100) (120 g/ m2), 18 mm d'épaisseut, conforme a la réglementation américaine (CARB / EPA TSCA Titre V1), disponible en gris orion. Les chants sont en PVC couplés a des adhésifs
thermiques hygro-réactifs et résistants a la chaleur capables de résister a des températures prohibitives (-70 ° + 150 °). Les étagéres internes sont construites avec des matériaux ayant les mémes caractéristiques. / Realizado por
paneles laminado (120 g/mq) hidrofugo (V100), esp.18 mm, bajo reglamentacién USA (CARB/EPA TSCA Title VI), disponible en “Grigio Orione”. Canteado en PVC (cloruro de polivinilo) pegados con adhesivos térmicos
higorreactivos y resistentes por el calor pueden alcanzar temperaturas prohibitivas (-70° +150°). Estanterias hechas de lo mismo, materiales y caracteristicas. Paneles traseros realizado llevan lo mismo en caracteristicas, espesor
8mm. / Ilonyuero u3 sodoommankusarouiux naueneit (V100) menamunosvix naneneti (120 o/m2), monugunoii 18 mm, coomsemcmayiowsux nopmam CIIIA (CARB/EPA TSCA Title VI), docmynno 6 ommenkax Grey Orione.
Kpas useomoenenvt us IIBX 6 couemanuu ¢ 2uzpopeaxmusHpimMit 1 mMepmocrmoiiKumi mepmoKesmu, CnocOOHbIMU BbI0ePICUBATL HENOMEPHO Bbicokue memnepamypot (-70° + 150°). Bruympenmue nonku nocmpoenst u3
MAmepuanos, umerousux oounaxosvle xapaxmepucmuxu. Cnunxu mebenu coenanvt u3 naxeseti ¢ 00UHAKOBLIMU XAPAKMEPUCTIUKAMU U MOTULUHOTE 8 MM.

Struttura e interni in finitura Grigio Orione Profili per rinforzo ripiani Grigio Orione
Structure and interior finished Grigio Orione / Structure et intérieures Profile supports for shelves Profili Grigio Orione / Profils pour renforcer les étagéres Orione Grey / Perfilados para fortalecer los estantes “Grigio
en finition gris Orion / Armazon y partes interiores en acabado Grigio Orione” / IIpopunu onst ycunernus nonok Grey Orione

Orione / Cmpykmypa u sHympennue wacmu 6 omoenxe Grey Orione

Technical solution

Maniglia Quadratus con interasse 396 mm o interasse 140 mm

Handle Quadratus interaxle spacing 396 mm or 140 mm / Poignée Quadratus avec intérax 396mm ou

140mm / Tirador Quadratus ancho 396 mm o de 140 mm / Pyuxa Quadratus c mexcocesvim paccmosHuem

396 mm unu mexcocesvim paccmosHuem 140 mmu axceccyapol

Pomello Ghisa M con interasse 32 mm

Knob Ghisa M interaxle spacing 32 mm / Bouton fonte M avec intéraxe
32 mm / Pomo hierro fundido M ancho 32 mm / Pyuka 6 Yyzynnoti

omoenke M c mexcocesvim paccmosinuem 32 mm

Gole con inserto personalizzabile o laccate come i frontali

Grooves with custom insert or lacquered like doors / Gorges avec insert personnalisable ou laquées comme les
portes / Gola con inserto personalizado o laqueado igula que el fruente / Pyuka c Hacmpaueaemoti 6cmasxoii

Unu 1aKuposaxHvle, KaK ¢p0HWlaﬂle)le

Maniglia Ghisa MM con interasse 128 mm

Handle Ghisa MM interaxle spacing 128 mm / Poignée fonte MM avec
intéraxe 128 mm / Tirador hierro fundido MM ancho 128 mm / Pyuka

6 Yyzynnoti omoenke MM c mexcocesvim paccmosinuem 128 mm

Maniglia Pantografata

Pantographed Handle / Poignée intégrée / Tirador pantografiado /

Ianmozpaduposannas Pyuxa
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Technical solution

Attrezzature e accessori interni

Mechanisms and Inner Equipments /Equipement et accessoires internes / Organizadores y accesorios interiores / Buympennee 060opydosarue u axceccyapol

e

Attrezzature e accessori interni

Mechanisms and Inner Equipments /Equipement et accessoires internes / Organizadores y accesorios interiores / Buympennee o6opydosarue u akceccyapol

Technical solution

Colonne Attrezzate

TuIpaq

Equipped tall units / Colonnes équippées / Columnas equipadas / KyxoHHvie KOTOHHbL CO 6CMPOEHHOU MeXHUKOTE

a

W TR

Elemento a giorno interno

Inner open cabinet / Elément ouvert a lintérieur / Modulos abiertos en el interior / Buympennuii

OMKPLIMbLL S7IEMEHM

€Il

uonnJos [ed1uyd,

Colonna Eclipse con ante rientranti

Eclipse tall unit with pocket doors / Colonne Eclipse avec portes rentrantes Colonne Eclipse avec portes rentrantes / Columna
Eclipse con puertas empotrable Columna Eclipse con puertas empotrable / Kononna Eclipse co 3adsuzarousumucs snympo

osepyamu Kononna Eclipse co 3a08ueaiougumucst Hympo 0sepyamu
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Technical solution Technical solution

Cassetti e cestelli Legrabox Blum, in acciaio verniciato Grigio Orione.  Colonna Convoy. Colonna con terminale a giorno e barra led su fianco.

Drawers and deep drawers Legrabox Blum, made of steel painted Grigio Orione. / Tiroirs et Convoy tall unit. / Colonne Convoy. / Columna “Convoy”. / Kononna Convoy. Open terminal tall unit and led light. / Colonne terminale ouverte et lumiére LED sur le coté. / Columna terminal abierta y tira de luces LED por el costado. / Kononna c omxpuimvim 60K08biM KOHUOM U 8em00UOOHO NIAHKOLL
coulissants Legrabox Blum en acier verni Gris Orione. / Cajones y gavetas Legrabox Blum, acero cboky.

barnizado “Grigio Orione”. / Sluguxu u kopsunvt Legrabox Blum us cmanu, oxpauenHoii 6 yseme

Grigio Orione.
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Colonna telescopica. Colonna con ripiano estraibile inox € nuovi accessori alluminio Alux. Boiserie con mensole in ferro

Pull-out tall unit. /Colonne télescopique. / Columna Tall unit with steel extractable table and new aluminium accessories Alux. / Colonne avec étagére extractible et accessoires nouveaux en aluminium Alux. / TSR . s AP L . . ) o i
Boiserie with iron shelves. / Boisérie avec étagéres en fer. / Boiserie con estantes en hierro barnizado negro. / Hacmennbvte nanenu c jicese3Hvimu nonkamu.
extraible. / Teneckonuueckas KonoHHa. Columna con encimera en acero inoxidable extraible i nuevos accesorios en aluminio “Alux”. / Kononna c 6v108uxiHotl nonxoii u3s Hepicageroujeil crmanu u

HOBbIMU ANTIOMUHUEBLIMU axcefcyapamu Alux
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Ante/doors/portes/puertas/Bepibt Ante/doors/portes/puertas/Bepisr
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Laccato opaco Microtesturizzato/Microtextured matt lacquered/Laque mat Microtexturisée/Laca mate “Microtesturizzato”//TaxupoBanHblit MaTOBBII1 =]
Termostrutturato/Thermostructured/Thermostructurées/Laminado “Termostrutturato”/TepmocrykrypnpoBaHHbIit MMKDOTEKCTYPUPOBAHHBII 2.
|
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Piombo HMOO Piombo HM05 Piombo HM06 Bianco Grigio Gabbiano Tortora Pietra
Bianco Grigio Grigio Antracite 9000M 9250M 5710M 5700M
Impiallacciato/Veneered/Plaguées/Chapa de madera/mmonupoBanHblit Laccato Fibromat/Fribromat Lacquered/Laque Fibromat/Laca Fibromat//lakuposanusuit Fibromat
*Non realizzabili su Quadra 70 / Not available on Quadra 70 / Non réalisable sur Quadra 70 / No se realiza por Quadra 70 / HenocTynHo Ha Quadra 70 *Non realizzabili su Quadra e Quadra 70 / Not available on Quadra and Quadra 70 / Non réalisable sur Quadra et Quadra 70 / No se realiza por Quadra y Quadra 70 / HegocTynHo Ha Quadra n Quadra 70
Rovere Carbone Rovere Cachemire  Rovere Bosco Rovere Naturale Rovere Grey Rovere Nero Rovere Cognac Noce Canaletto Ardesia Melange Cenere Sabbia Canapa Seta Catrame Visone Solidago
A205
Laccato opaco/Matt lacquered/Laque Mat/Laca mate//lakupoBaHHbIiT MaTOBBIIT Laccato lucido/Glossy Lacquered/Laque Brillant/Laca brillante/TakupoBanHsrit monupoBaHHbIiT

*Non realizzabili su Quadra e Quadra 70 / Not available on Quadra and Quadra 70 / Non réalisable sur Quadra et Quadra 70 / No se realiza por Quadra y Quadra 70 / HegocTynHo Ha Quadra n Quadra 70

Bianco Grigio Chiaro Grigio Gabbiano Tortora Canapa Kaky Curry Realgar Piombo Bianco Grigio Chiaro Grigio Gabbiano Tortora Canapa Kaky Curry Realgar Piombo
9001 5951 9251 5711 6401 ON 111 ON 110 ON 109 9811 5952 9252 5712 6402 LN 111 LN 110 LN 109 9812

UOI)II[[0D SIYSTUL]

Fumo Grigio Silver Magma Glace Magnolia Caffée UBO1 Grigio Creta Visone UA94 Cobalto Fumo Grigio Silver Magma Glace Magnolia Caffe UBO1 Grigio Creta Visone UA94
ON 105 ON 104 ON 102 ON 101 ON 100 ON 403 9801 ON 402 LN 106 LN 105 LN 104 LN 102 LN 101 N 100 LN 403 9802 LN 402

Pomice Pietra Grigio UB19 Beige UA92 Pomice Pietra Grigio UB19 Beige UA92
ON 103 5701 ON 401 ON 400 LN 103 5702 LN 401 LN 400

Laccato opaco MS/MS Matt Lacquered/Laque Mat MS/Laca mate MS//TakupoBaussiit MaToBbIiT MS

Bianco Kos Castoro Ottawa Gr. Londra Nero Ingo Grigio Efeso Grigio Bromo Clay Blu Fes
0032 MS 0717 MS 0718 MS 0720 MS 0725 MS 0724 MS 0800 MS 0754 MS
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Ante/doors/portes/puertas Bepubt Ante/doors/portes/puertas Bepibt

Laccato Metal Ossidato/Metal Oxidozed Lacquered/Laque Métal Oxydé/Laca Metal Oxidado/nmakupoBaHHslit MeTa/I AHOTPOBAHHBII Fenix NTM/Fenix NTM/Fenix NTM/Laminado Fenix NTM/ Fenix NTM
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Titanio ossidato Zinco ossidato Rame ossidato Acciaio Peltro Ferro crudo Ottone ossidato Corten Ottone Bianco Dover Bianco Kos Bianco Malé Castoro Ottawa Gr. Londra Nero Ingo Grigio Efeso Grigio Bromo Zinco Doha
090 100 110 120 ossidato 180 170 190 126 0757 0032 0029 0717 0718 0720

Laccato Metal Anticato/Metal Antique Lacquered/Laque Métal Vieillie/Laca Metal Antiguo//TakupoBanssiit MeTam ¢ 3¢ dexToM cTapeHns

*Non realizzabili su Quadra e Quadra 70 / Not available on Quadra and Quadra 70 / Non réalisable sur Quadra et Quadra 70 / No se realiza por Quadra y Quadra 70 / HegocTynHo Ha Quadra 1 Quadra 70

Bronzo Doha Piombo Doha Cacao Orinoco Beige Arizona Grigio Antrim Blu Fes Rosso Jaipur Verde Commodoro  Beige Luxor
2629 2630 0749 0748 0752 0754 0751 0750 0719
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Titani anticato Bronzo anticato Rame anticato Grafite anticato Champagne Ottone anticato Malachite Dark Satin Steel

091 200 111 210 220 171 230 300

Laccato Metal Hybrid/Metal Hybrid Lacquered/Laque Métal Hybrid/Laca Metal Hybrid/Merann Tu6pupn nakupoBaHHbIit Laccato Polisoft /Polisoft Lacquered/Laque Polisoft/Laca Polisoft/Polisoft JTakupoBanHsbIit

Mt Nikel Mt Sabbia Mt Grafite Mt Champagne Mt Ottonato Mt Ossido Rame Mt Bronzato Mt Bronzo Scuro Mt Ardesia Bianco Grigio Chiaro Grigio Gabbiano Tortora Canapa Kaky Realgar Piombo
HY 811 HY 891 HY 911 HY 871 HY 901 HY 821 HY 881 HY 851 HY 841 9001 5951 9251 5711 6401 ON 111

[eXe]
zg
-2
=
o
. |
[e5]
@
=

Mt Titanio Cobalto Fumo Gr. Silver Magma Glace Magnolia Caffe UBO1 Grigio Creta Visone UA94
HY 921 ON 105 ON 104 ON 102 ON 101 ON 100 ON 403

Laccato Metal Anodyc/Metal Anodyc Lacquered/Laque Métal Anodyc/Laca Metal Anodyc/Mertann AHogupoBaHHbII TAKUPOBAHHBIIT

Nichelato Palladio Silicio Champagne Ottone Rame Bronzato Bronzo Scuro Ardesia
AN 810 AN 860 AN 830 AN 870 AN 800 AN 820 AN 880 AN 850 AN 840
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Pomice Pietra Grigio UB19 Beige UA92 Bianco Kos Castoro Ottawa Grigio Londra Nero Ingo Grigio Efeso
5701 ON 401 ON 400 0032 o717 0718 0720 0725

Grigio Bromo Clay Blu Fes
0724 0800 0754

Ferro
AN 890
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